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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

il

IP44 (spritzwassergeschiitzt)

——/DC

Gleichstrom/-spannung

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Volt

\"

Vorsicht! Explosionsgefahr!

Watt (Wirkleistung)

SPbPE

Schutzhandschuhe tragen!

Inkl. Ni-MH-Akku

B> 13
= o

Entsorgen Sie Verpackung
und Produkt umweltgerecht!

LED-Lichtfarbe: Gelb

\:"
)

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

LED-Solarleuchte

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur als Dekoleuchte fiir den AuBen-
bereich vorgesehen, z.B. fir Garten, Balkon, Terrasse
efc. Das Produkt ist fir den privaten Haushalt vorgese-
hen und ist nicht fir den gewerblichen Einsatz oder
fir andere Einsatzbereiche bestimmt. Das Produkt
ist nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.
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[1] Lampenschirm
Sockel (mit Aufnahme

fir Erdspief3)
Erdspief3
LED
Solarzelle

Modellnr.:

Betriebsspannung:

Akku:
LED:
Nennleistung:

Solarzelle:
Schutzgrad:

[6] EIN-/AUS-Schalter
(ON/OFF)

Akkufachdeckel

Akkufach

[9] Akku

Schraube

10730LA/Rattan-Braun
10730LB/Rattan-Anthrazit
1,2V—

1 x Ni-MH-Akku 1,2V=—=,
600 mAh, AAA

1 LED (Die LED ist nicht
austauschbar.)

0,04W

Polykristallin, max. 2V, 110 mA
IP44 (spritzwassergeschiitzt)

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produkts.




1 LED-Solarleuchte (bestehend aus Sockel und
abnehmbarem Lampenschirm)

1 Erdspief3

1 Ni-MH-Akku 1,2V===, 600mAh, AAA (vormontiert)

1 Montage- und Bedienungsanleitung

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der ersten Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut! Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus!

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts

unterwiesen wurden und die daraus resultieren-

den Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen héufig die Gefahren.

Halten Sie Kinder wahrend der Montage oder
einem Akkuwechsel vom Arbeitsbereich fern.
Zum Lieferumfang gehdren Schrauben. Diese
kénnen beim Verschlucken oder Inhalieren
lebensgefahrlich sein.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen!

Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar.

Sollte das Leuchtmittel am Ende seiner Lebens-
daver ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus
auBer Reichweite von Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
2 Sie nicht aufladbare Batterien niemals
y wieder auf. Schlief3en Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder &ffnen Sie diese
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens der Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkérpern/direkte Sonnen-
einstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

/’\ SCHUTZHANDSCHUHE

\@ TRAGEN! Ausgelaufene oder be-
A sch&digte Batterien/Akkus kénnen
bei Berihrung mit der Haut Veré&tzungen verur-
sachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus
mit neven!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Besch&digung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!
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Achten Sie beim Einlegen auf die richtige
Polaritét! Diese wird im Batterie-/Akkufach
angezeigt!

Reinigen Sie Kontakte an der Batterie/den Akkus
und im Batterie-/Akkufach vor dem Einlegen
falls erforderlich!

Enffernen Sie erschépfte Akkus/Batterien um-
gehend aus dem Produkt.

® Funktion

Die Solarzelle | 5 | wandelt Lichtenergie der Sonne
in elekirische Energie um. Uber das angeschlossene
Stromkabel |&dt sie den im Akkufach | 8 | eingelegten
Akku auf. Der Akku speichert die von der Solarzelle
eingespeiste elekirische Energie. Ein vollstdndig
geladener Akku liefert Energie fiir etwa 8 Stunden
Licht. Das Aufladen eines vollstéindig entleerten Akkus
dauert im Sommer bei guter Sonneneinstrahlung
etwa 2 bis 4 Tage. Vor der ersten Inbetriebnahme
des Produkts muss der Akku geladen sein (siehe
,Akku aufladen”).

® Inbetriebnahme

Das Produkt ist bei Auslieferung bereits vormontiert
und betriebsbereit. Das Produkt kann zusétzlich mit
dem mitgelieferten ErdspieB | 3 | in Blumenbeeten,
Balkonkésten oder in der Néhe von Gehwegplatten
als Akzentbeleuchtung platziert werden. Stecken
Sie hierzu den Erdspief | 3 |in die an der Unterseite
des Sockels | 2 | vorgesehene Aufnahme.

Entfernen Sie den Lampenschirm | 1 | durch leichtes
Ziehen vom Sockel [2]. Im Inneren des Lampen-
schirms [ 1] befindet sich das Akkufach [8].
Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter [6 | in die
Position ,ON" (EIN).

Ihr Produkt ist nun einsatzbereit.
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® Vor der ersten Inbetriebnahme

Hinweis: Die eingebaute LED | 4 | ist mit einer
Flackerfunktion ausgestattet, um das natiirliche
Flackern einer Kerzenflamme zu simulieren. Dies
ist kein Defekt!

Hinweis: Der in dem Produkt eingebaute Akku ist
bei Auslieferung geladen. Allerdings kann er wéhrend
des Transports vom Hersteller zur Verkaufsstelle
bereits an Ladung verloren haben. Laden Sie daher
vor der ersten Inbetriebnahme den Akku auf. Die
erste Aufladung dauert bei guter Sonneneinstrahlung
im Sommer mindestens einen Tag.

Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter [6]in die
Position ,ON” (EIN) (siehe Abb. D).

Schitzen Sie empfindliche Oberfléichen, bevor
Sie das Produkt aufstellen.

Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, stellen
Sie das Produkt an einem Ort auf, an dem die
Solarzelle | 5 | mdglichst lange direktem Sonnen-
licht ausgesetzt ist.

Stellen Sie das Produkt nicht unter Bische,
B&ume, Vorddcher etc. Dies vermindert den
Einfall von Sonnenlicht.

Positionieren Sie das Produkt so, dass die So-
larzelle | 5 | nicht bedeckt oder beschattet wird.
Stellen Sie sicher, dass die Solarzelle | 5 | nicht
von einer anderen Lichtquelle, wie z.B. Hof- oder
StraBBenbeleuchtung, beeinflusst wird, da sich das
Licht sonst in der Ddmmerung nicht einschaltet.
Bei niedriger Helligkeit schaltet sich das Licht
automatisch ein, bei normaler Helligkeit schaltet
sich das Licht wieder aus.

Hinweis bei Verwendung als Akzent-
beleuchtung (mit ErdspieB):

@ Bitte beim Montieren und Aufstellen
A\ % 4

der Leuchte Schutzhandschuhe tragen!



Stecken Sie das montierte Produkt so weit in
den Boden (Rasen, Blumenbeet), dass es stabil
steht. Achten Sie auf einen sicheren Stand.
Wenden Sie bei der Montage bzw. beim
Aufstellen keine Gewalt an, z.B. durch Ham-
merschlége. Dies beschddigt das Produkt.

VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen Sie sicher, dass,
wenn die Solarleuchte entfernt wird, auch der Erd-
spief mit entfernt wird, damit dieser keine Gefahr
darstellt (z. B. Stolpern).

® Akku austauschen
(siehe Abb. D+E)

Tauschen Sie den Akku [9] aus, wenn sich

die Leuchtleistung nach der Aufladung nicht
verbessert hat (siehe Abb. E).

Entfernen Sie den Lampenschirm [ 1] durch leichtes
Ziehen vom Sockel [2]. Im Inneren des Lampen-
schirms [ 1] befindet sich das Akkufach [8]
Driicken Sie den EIN—/AUS—SchclterE in die
Position ,OFF” (siehe Abb. D).

Lésen Sie die Schrauben |10] vom Akkufach-
deckel [7] Ziehen Sie den Akkufachdeckel
vom Akkufach | 8 | ab.

Entfernen Sie den alten Akku[9].

Setzen Sie den neuen Akku in das Akkufach
ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritét.
Setzen Sie den Akkufachdeckel | 7 | auf das Akku-
fach | 8 | und ziehen Sie die beiden Schrauben

wieder fest.

® Reinigung, Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keinesfalls dtzende Reinigungs-
mittel.

Schalten Sie das Produkt zunéchst aus.
Reinigen Sie das Produkt regelmé&fig mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch.

Verwenden Sie bei stérkeren Verschmutzungen
ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Solarzelle
immer sauber ist, um ein gutes Ladeergebnis zu
erzielen.

Kalte Temperaturen haben einen negativen Einfluss
auf die Akku-Betriebsdauer. Wenn Sie das Produkt
|&éngere Zeit nicht bendtigen, z. B. im Winter, so sollte
dieses gereinigt und an einem trockenen, warmen
Ort aufbewahrt werden. Achten Sie darauf, dass sich
der EIN-/AUS-Schalter [ 6] wéhrend der Lagerung

in der Position ,OFF” (AUS) befindet.

® Fehler beheben

Fehler Ursache Lésung
Das Licht Das Produkt Driicken Sie
schaltet sich | ist nicht einge- | den EIN-/AUS-
nicht ein, schaltet. Schalter | 6 |in
obwohl das die Position
Produkt den ,ON” (EIN),
ganzen Tag um das Produkt
von der Sonne einzuschalten.
angestrahlt
wurde.
Akkuleistung | Der Akku Iz, Akku austauschen
ist einge- ist erschopft oder reinigen Sie
schrénkt. oder die Solar- | die Solarzelle.
zelle | 5 | ist
verschmutzt.
Das Licht Kinstliche Positionieren Sie
schaltet sich | Lichtquellen, | das Produkt an
nicht oder nur | wie z.B. einer Stelle, an
kurz ein. StraBenlichter, | der es nicht
stéren das von anderen
Produkt. Lichtquellen
gestért werden
kann.

Das Produkt enthélt empfindliche, elektronische
Bauteile. Daher ist es méglich, dass es durch
Funkiibertragungsgerdte in unmittelbarer Néhe
gestdrt wird. Treten Fehlanzeigen auf Displays
anderer Gerdte auf, entfernen Sie diese aus der
Umgebung des Produkts.

Elektrostatische Entladungen kénnen zu Funktions-
strungen fishren. Entfernen Sie bei solchen Funktions-
stérungen kurzzeitig den Akku und setzen Sie ihn
erneut ein.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rilichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

N
A

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerét am
Ende der Nutzungszeit nicht iiber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Gerit ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeréten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie
die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgeréite abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfer als 25 cm sind. Bitte
|6schen Sie vor der Riickgabe alle per-
sonenbezogenen Daten. Bitte entnehmen
Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt
umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen
und fihren diese einer separaten Samm:-

154

lung zu.
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Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus mijssen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt Gber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zurick.

A

Das Symbol der durchgestrichenen Mijlltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen dirfen.

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie

folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in Ihrer LIDL Filiale oder
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die
schédlich fir die menschliche Gesundheit und Um-
welt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsach-
geméBer Verwendung eine erhdhte Brandgefahr be-
steht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen Gu3eren
Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Alt-Bat-
terien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie das vollsténdige Ent-
und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu
verléngern.



Darijber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro-
und Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus nicht
im &ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermiik
lung zu vermeiden. Prifen Sie Méglichkeiten, Batterien
einer Wiederverwendung zuzufihren, anstatt diese
zu entsorgen, beispielsweise durch Instandsetzung
der Batterie.

® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kauf-
datum eine Garantie von 36 Monaten. Das Produkt
wurde sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Sollten sich dennoch wahrend
der Garantiezeit Produktions- oder Materialfehler
ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend lhren
Fachhéndler.

Beschadigungen durch nicht sachgeméfle Handha-
bung, Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte Personen sind von
der Garantie ausgeschlossen. Die meisten Funkti-
onsstérungen werden durch fehlerhafte Bedienung
hervorgerufen. Lesen Sie deshalb beim Auftreten
einer Funktionsstérung zunéchst in der Gebrauchs-
anleitung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elektra
GmbH vor evil. Ricksendungen. Erst nach Rijck-
sprache kann das Produkt entgegengenommen
werden. Unfrei zugesandte Sendungen werden
nicht angenommen. Durch die Garantieleistung
wird die Garantiezeit von 36 Monaten weder
verlédngert noch erneuert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-DE@sertronics.de
uni-service-AT@sertronics.de
(@ uni-service-CH@sertronics.de

|IAN 470949_2407 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 470949_2407) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Stand der Informationen: 08/2024
Ident.-No.: 10730LA/B082024-DE/AT
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